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Nt. 70/2022

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
PER FINANCIMIN SHTESE PER PROJEKTIN E ZHVILLIMIT TE INTEGRUAR
URBAN DHE TURIZMIN

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, shkronja “¢”, té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Ndérkombétare pér
Rindértim dhe Zhvillim pér financimin shtesé pér projektin e zhvillimit té integruar urban dhe turizmin
sipas tekstit q€ 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar mé datén 20.10.2022.

Shpallur me dekretin nr. 13867, daté 27.10.2022, té Presidentit t&¢ Republikés sé& Shqipérisé,
Bajram Begaj.

HUAJA NUMER 9326-AL
MARREVESH]JE HUAJE
(Financim shtesé pér Projektin pér Zhvillimin e Integruar Urban dhe Turizmit né Shqipéri)
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER
RINDERTIM DHE ZHVILLIM

MARREVESHJE, e cila mban datén e nénshkrimit ndérmjet REPUBLIKES SE SHQIPERISE
(“Huamarrési”) dhe BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
(“Banka”). Me ané té késaj Marréveshjeje, Huamarrési dhe Banka bien dakord si mé poshté:

Neni I
Kushtet e pérgjithshme; pérkufizime

1.01 Kushtet e pérgjithshme (si¢ pércaktohen né aneksin e késaj Marréveshjeje) zbatohen dhe jané
pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje.

1.02 Pérve¢ kur konteksti kérkon ndryshe, termat me germa té médha té pérdorura né kété
Marréveshje kané kuptimet qé u jané caktuar atyre né kushtet e pérgjithshme ose né aneksin e késaj
Marréveshjeje.

Neni IT
Huaja



2.01 Banka bie dakord ti japé hua Huamarrésit shumén prej 30,000,000 euro (tridhjeté milioné
euro), sipas konvertimit té saj heré pas here pérmes konvertimit t€ monedhés (“Huaja”), pér té
ndihmuar né financimin e projektit t€ pérshkruar né skedulin 1 té késaj Marréveshjeje (“Projekti”).

2.02 Huamarrési mund té térheqé t€ ardhurat e Huas né pérputhje me seksionin III té skedulit 2 té
késaj Marréveshjeje.

2.03 Tarifa e parapagimit éshté e barabarté me njé té katértén e njé pérqindéshit (0.25%) té shumés
s€ Huas.

2.04 Tarifa e angazhimit éshté e barabarté me njé té katértén e njé pérqindéshit (0.25%) né vit té
shumés sé patérhequr té Huas.

2.05 Norma e interesit €shté norma e referencés plus marzhin fiks ose norma e tillé qé¢ mund té
zbatohet pas njé konvertimi; né bazé t€ seksionit 3.02/e t€ kushteve té pérgjithshme.

2.06 Datat e pagesave jané data 1 prill dhe 1 tetor 1 ¢do viti.

2.07 Shuma e principalit t¢ Huas shlyhet né pérputhje me skedulin 3 té késaj Marréveshjeje.

Neni 111
Projekti

3.01 Huamarrési deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave té Projektit. Pér kété qéllim, Huamarrési
merr masa q€ Projekti té realizohet nga Enti Zbatues i Projektit né pérputhje me dispozitat e nenit V té
kushteve té pérgjithshme, skedulin 2 té késaj Marréveshjeje dhe Marréveshjes sé Projektit.

Neni IV
Mjetet ligjore té bankés

4.01 Rasti shtesé i pezullimit pérbéhet nga sa vijon: specifikisht, ndryshimi, pezullimi, abrogimi,
shfuqizimi ose heqgja doré nga legjislacioni i Entit Zbatues té Projektit, né njé ményré qé démton
materialisht dhe negativisht aftésiné e Entit Zbatues té€ Projektit pér té zbatuar ¢farédo detyrimi té tij né
bazé t&¢ Marréveshjes sé Projektit ose Marréveshjes Ndihmése.

4.02 Rasti shtesé 1 pérshpejtimit pérbéhet nga sa vijon: specifikisht kur ¢do rast i specifikuar né
seksionin 4.01 t€ késaj Marréveshjeje ndodh dhe vazhdon té ndodhé pér njé periudhé prej 60
(gjashtédhjeté) ditésh, pasi Banka i jep Huamarrésit njoftim pér rastin.

Neni V
Hyrja né fuqi; pérfundimi

5.01 Afati kohor i hyrjes né fuqi éshté data 90 dité (néntédhjeté) pas datés sé nénshkrimit. Né bazé
t€ seksionit 9.03 té kushteve t€ pérgjithshme, me pérjashtim si Banka dhe Huamarrési do t€ bien
dakord, kjo Marréveshje do té hyjé né efekt né datén né té cilén Banka i dérgon Huamarrésit njoftim
duke konfirmuar se éshté e kénaqur qé kushtet e specifikuara né seksionin 9.01 jané plotésuar (“Data
efektive”).

Neni VI
Pérfaqésimi; adresat

6.01 Pérfagésuesi i Huamarrésit éshté ministri i Financave dhe Ekonomisé.
6.02 Pér géllime té seksionit 10.01 té kushteve té pérgjithshme:
a) adresa e Huamarrésit éshté:
Ministria e Financave dhe Ekonomisé
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirané, Shqipéri; dhe
b) adresa elektronike e Huamarrésit éshté:
e-mail:



sekretariamin(@financa.gov.al

6.03 Pér géllime té seksionit 10.01 té kushteve té pérgjithshme:
a) adresa e Bankés éshté:

International Bank for Reconstruction and Development

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; dhe

b) Adresa elektronike e Bankés éshté:

teleks: faks: e-mail:
248423(MCI)  1-202-477-6391  esalinas@wotldbank.org
or 64145(MCI)
PALET RANE DAKORD né datén e nénshkrimit.
REPUBLIKA E SHQIPERISE
Nga:

Pérfagésues i autorizuar

Emri: DELINA IBRAHIMA]J

Titulli: MINISTER 1 FINANCAVE DHE EKONOMISE
Daté: 29.7.2022

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
NGA:

Pérfagésues i autorizuar

Emri: EMANUEL SALINAS MUNOZ
Titulli: Menaxheri i Shqipérisé pér IBRD
Daté: 8.2.2022

SKEDULI 1
Pérshkrimi i Projektit

Objektivat e Projektit jané: (a) pérmirésimi i infrastrukturés urbane; (b) pérmirésimi i aseteve té
turizmit; dhe (c) forcimi i kapaciteteve institucionale pér té mbéshtetur zhvillimin ekonomik vendés té
lidhur me turizmin né zonat e pérzgjedhura né jug té Shqipérisé.

Projekti pérbéhet nga pjesét e méposhtme:

Pjesa 1: Zhvillimi urban dhe pérmirésimi i infrastrukturés

Pérmirésimi i infrastrukturés né zonat e pérzgjedhura népérmijet: (a) pérgatitjes sé studimeve té
fizibilitetit dhe projektimeve (duke pérfshiré studimet e projektimeve urbane); (b) kryerjes sé punimeve
té ndértimit pér t€ restauruar ndértesat e pérzgjedhura té trashégimisé; (c) zhvillimin e hapésirave
publike, rrjetit rrugor dhe infrastrukturés pérkatése; dhe (d) kryerjen e mbikéqytjes sé ndértimit.

Pjesa 2: Pérmirésimi i zonave turistike

Pérmirésimi 1 zonave té pérzgjedhura turistike pérgjaté jugut té korridorit turistik té Shqipérisé duke
pérfshiré, ndér té tjera: (a) restaurimin e aseteve té pérzgjedhura té trashégimisé sé turizmit té orientuar
ndaj trashégimisé dhe turizmit kulturor, dhe duke krijuar zona pushimi ose pika turistike; (b) riparimin
dhe pérmirésimin e infrastrukturés sé zonave turistike, té tilla si trotuaret e kémbésoréve; (c) pérgatitjen
e studimeve té nevojshme té fizibilitetit, planeve té menaxhimit té vendeve turistike dhe projektimeve
inxhinierike; dhe (d) kryerjen e mbikéqyrjes sé punimeve té ndértimit.

Pjesa 3: Zhvillimi i tregut té turizmit dhe produkteve té turizmit

Fuqgizimi i kapaciteteve té bashkive pér té ofruar shérbime bashkiake dhe mbéshtetja e tregut té
turizmit dhe zhvillimit t€ produkteve, ndér té tjera, népérmijet: (1) ofrimit té pajisjeve pér grumbullimin
e mbetjeve té€ ngurta; (i) krijimit t€ kapaciteteve pér menaxhimin e zonés turistike pér t€ pérmirésuar
funksionimin e aseteve té rehabilituara; (iif) zhvillimit dhe zbatimit té strategjive t€ hulumtimit té tregut



dhe zhvillimit té produktit; (iv) krijimin e partneriteteve institucionale pér té drejtuar aktivitetet e
menaxhimit té destinacionit né nivel bashkiak dhe rajonal, duke pérfshiré pérgjigien ndaj emergjencave
shéndetésore, té tilla si COVID-19; (v) projektimin dhe zbatimin e statistikave té pérmirésuara té
turizmit kombétar né Shqipéri.

Pjesa 4: Mbéshtetja gjaté zbatimit

Ofrimi i mbéshtetjes pér té realizuar zbatimin e Projektit, duke pérfshiré mirémbajtjen e sistemit té
monitorimit dhe vlerésimit t€ Projektit, si dhe trajnimin dhe financimin e kostove operative rritése.

SKEDULI 2
Ekzekutimi i Projektit

Seksioni I. Masat e zbatimit

A. Masat institucionale

1. Njésia pér Koordinimin e Projektit dhe MIE-ja

a) Huamarrési, népérmjet MIE-sé, angazhohet té:

1. mbajé, gjaté gjithé zbatimit té Projektit, NJKP-né me stafin kryesor té pérbéré nga njé planifikues
urban, njé specialist turizmi dhe njé arkitekt, té gjithé me kualifikime, pérvojé dhe terma reference té
pranueshém pér Bankén; dhe

ii. garantojé qé NJKP-ja té kryejé mbikéqyrjen dhe koordinimin e kontributeve teknike té bashkive
té pérzgjedhura pér Projektin;

iii. koordinojé me PSC-né mbi pérgjegjésité e PSC-sé né lidhje me zgjidhjen e ngérceve gé lindin
gjaté zbatimit té Projektit, si dhe mbi lehtésimin e shkémbimit t€ informacionit ndérmjet agjencive
kryesore geveritare té€ pérfshira né zbatimin e Projektit me bashkité e pérzgjedhura;

b) Huadhénési, népérmjet MIE-sé, mundéson qé Enti Zbatues i Projektit, té:

1. mbajé, gjaté gjithé zbatimit t€ Projektit, personelin e tij kryesor t€ pérbéré prej njé menaxheri té
Projektit, njé arkitekti, njé inxhinieri, njé specialisti t¢ menaxhimit financiar, njé specialisti prokurimi,
njé specialisti turizmi, njé specialisti pér pérfshirjen e qytetaréve, njé specialisti mjedisi dhe njé
specialisti social, té gjithé me kualifikime, pérvojé, pérgjegjési dhe burime té pranueshme nga Banka;
dhe

ii. realizojé zbatimin e Projektit duke pérfshiré menaxhimin financiar, prokurimin dhe menaxhimin e
kontratés.

2. Komiteti Drejtues i Projektit

Huamarrési:

a) mban gjaté zbatimit t€ Projektit, nj¢ Komitet Drejtues té Projektit (“KDP”), té pérbéré nga
pérfagésues nga MIE-ja, MTM-ja, MK-ja, MFE-ja, Departamenti pér Programimin e Zhvillimit,
Financimit dhe Ndihmés sé Huaj, Enti Zbatues 1 Projektit dhe bashkité e pérzgjedhura, dhe
pérfagésues té tjeré té pércaktuar né Manualin Operacional; dhe

b) garanton qé KDP-ja: (i) t€¢ mblidhet té paktén ¢do 6 (gjashté) muaj; (i) mbéshtet MIE-né pér
mbikéqyrjen e pérgjithshme té projektit té lidhur me menaxhimin e Projektit, duke pérfshiré, ndér té
tjera, mbéshtetjen e koordinimit té paléve t€ interesuara dhe zgjidhjen e ¢éshtjeve kryesore
ndérsektoriale ose té pengesave qé dalin gjaté zbatimit té Projektit.

B. Masat e zbatimit

1. Manuali Operacional i Projektit

a) Jo mé voné se 90 dité pas datés efektive, Huamarrési, népérmjet MIE-s, garanton qé Enti Zbatues
1 Projektit té pérditésojé, miratojé, mé pas té mbajé dhe té realizojé Projektin né pérputhje me
parashikimin e njé manuali (Manuali Operacional i Projektit) né formé dhe pérmbajtje té€ pranueshme
pér Bankén, 1 cili pérfshin: (i) njé pérshkrim té hollésishém té Projektit; (i) listén e vendeve turistike té
pérzgjedhura, zonat dhe bashkité e pérzgjedhura; (iii) procedurat pér zbatimin e Projektit; (iv) masa té
hollésishme institucionale, né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe me ligjet dhe
rregulloret né fuqi dhe duke pérfshiré, nder # tjera, afatet kohore té veprimtarive qé duhet té kryhen né
bazé té Projektit, personelin, aspektet e besimit, teknike dhe operacionale dhe procedurat pér zbatimin
e Projektit; (v) procedurat e menaxhimit financiar (buxhetin, kontabilitetin dhe kontrollin e brendshém,
disbursimin dhe garkullimin e fondeve, raportimin financiar, raportet vjetore, procedurat e masave té




kontrollit té¢ brendshme dhe té jashtém, duke pérfshiré edhe skemén specifike té kontabilitetit té
Projektit); (vi) modelin e marréveshjes sé bashképunimit; (vii) procedurat e prokurimit; (viii) KMMS-né
dhe RPF-né; (ix) masat pér monitorimin dhe vlerésimin e Projektit; (x) treguesit e monitorimit té
Projektit; (xi) masa té tjera té besimit dhe administrative, sipas ndryshimeve heré pas here té manualit
né fjalé, né marréveshje me Bankén; dhe (xii) Manualin PEK.

b) Me pérjashtim t€ rastit kur Huamarrési, népérmjet MIE-s, dhe Banka mund té bien dakord
ndryshe me shkrim, Huamarrési nuk lejon qé Enti Zbatues i Projektit té shfuqizojé, ndryshojé,
pezullojé, heqé doré ose t€ mos zbatojé né njé formé tjetér Manualin Operacional té Projektit ose
ndonjé dispozité té tij;

c) Né rast té¢ ndonjé mospérputhjeje midis dispozitave t€ Manualit Operacional té Projektit dhe
dispozitave té késaj Marréveshjeje, dispozitat e késaj Marréveshjeje do té kené pérparési.

2. Marréveshja Ndihmése

a) Pér té lehtésuar realizimin e Projektit, Huamarrési 1 vé né dispozicion népérmjet grantit, té
ardhurat e Huas Entit Zbatues té Projektit sipas Marréveshjes Ndihmése (“Marréveshja e Kanalizimit”)
té lidhur ndérmjet Huamarrésit dhe Entit Zbatues té Projektit, sipas termave dhe kushteve té miratuara
nga Banka.

b) Huamarrési ushtron té drejtat e tij dhe kryen detyrimet e parashikuara né Marréveshjen
Ndihmése, né ményré qé t€ mbrojé interesat ¢ Huamarrésit dhe Bankés dhe t€ pérmbushé géllimet e
Huas. Me pérjashtim té rastit kur Banka bie dakord ndryshe, Huamarrési nuk mund té transferojé,
ndryshojé, shfuqizojé ose heqé doré nga Marréveshja Ndihmése ose nga ndonjé prej dispozitave té saj.

C. Masat mbrojtése

1. Pér té garantuar zbatimin e duhur té Projektit, né ményré té€ pranueshme nga piképamja mjedisore
dhe sociale, Huamarrési, népérmjet MIE-s, garanton qé Enti Zbatues 1 Projektit, té:

a) zbatojé Projektin né pérputhje me Instrumentet e Masave Mbrojtése pér Projektin;

b) para realizimit té ¢do pune né kuadér té Projektit: (i) té pérgatis¢ PMMS-né pér zonén e caktuar
turistike né pérputhje me KMMS-né pérkatése, duke pérfshiré bérjen publike dhe konsultimin publik,
né formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér Bankén; dhe (ii) té zbatojé veprimtarité e Projektit né
pérputhje me PMMS-té pérkatése;

c) para kryerjes sé ¢do punimi né kuadér té Projektit, i cili pérfshin risistemimin e pavullnetshém, té
pérgatisé njé PLS pér zonén e caktuar turistike né pérputhje me KPR-né, duke pérfshiré bérjen publike
dhe konsultimin serioz me personat e prekur nga Projekti, né formé dhe pérmbajtje té€ pranueshme pér
Bankén, dhe té garantojé zbatimin e njé PLS-je té tillé, duke pérfshiré sigurimin e kompensimit té
duhur né pérputhje me dispozitat e KPR-sé dhe PLS-sé pér zonat e caktuara turistike, pér personat e
prekur nga Projekti; dhe

d) t&€ mostransferojé, ndryshojé, shfuqizojé ose heqé doré nga Instrumentet e Masave Mbrojtése ose
ndonjé dispozité e tyre, pa miratimin paraprak té Bankés.

2. Né rast t€ ndonjé mospérputhjeje midis dispozitave té€ Instrumentit t¢ Masave Mbrojtése dhe
parashikimeve té késaj Marréveshjeje, dispozitat e késaj Marréveshjeje do té kené pérparési.

3. Huamarrési, népérmjet MIE-sé, garanton qé Enti Zbatues i Projektit té sigurojé qé termat e
referencés pér ¢farédolloj konsulence té lidhur me Projektin té jené té pranueshme pér Bankén pas
shqyrtimit té tyre nga ana e saj dhe, pér kété qéllim, né kéta terma reference pérfshihen sipas rregullave
kérkesat e politikave té¢ Bankés né lidhje me masat mbrojtése né fuqgi né até kohé, si¢ zbatohet pér
késhillat g€ jepen népérmjet njé asistence teknike.

D. Plani vjetor i punés dhe buxheti

1. Huamarrési, népérmjet MIE-s, garanton qé EZP-ja té pérgatisé dhe t'i dorézojé Bankés pér
shqyrtim dhe miratim, jo mé voné se 60 (gjashtédhjeté) dité pas dités s€ hyrjes né fuqi dhe né vijim deri
mé 31 tetor té€ ¢do viti fiskal gjaté zbatimit té projektit, njé plan vjetor té€ punés dhe buxhetin vjetor té
propozuar qé¢ mbulojné té gjitha veprimtarité e propozuara pér t'u kryer né kuadér té Projektit gjaté
vitit t€ ardhshém fiskal.

2. Né ¢do plan té tillé vijetor pune dhe buxhet vietor té propozuar, ndér veprimtarité, pércaktohet
qarté ¢do aktivitet trajnimi qé mund té kérkohet né bazé té Projektit, duke pérfshiré: (a) llojin e
trajnimit; (b) géllimin e trajnimit; (c) personelin qé do té trajnohet; (d) institucionin ose individin qé do



té zhvillojé trajnimin; (e) vendin dhe kohézgjatjen e trajnimit; (f) koston e trajnimit; dhe (g) rezultatin
dhe ndikimin e pritshém té trajnimit.

3. Huamarrési, népérmjet MIE-sé, 1 ofron Bankés mundési té arsyeshme pér t€ shkémbyer
piképamje me Huamarrésin, lidhur me ¢do plan vjetor pune dhe buxhet vjetor t€ propozuar, dhe né
vijim zbaton Projektin ose garanton zbatimin e projektit nga NJZP-ja me kujdesin e duhur, né
pérputhje me planin vjetor té punés dhe buxhetin vjetor, si¢ miratohet nga Banka.

Seksioni II. Monitorimi dhe vlerésimi i Projektit dhe raportimi né lidhje me té

Huadhénési i dorézon ¢do raport projekti Bankés jo mé voné se njé muaj pas pérfundimit t€ ¢do
gjashtémujori kalendarik, raport i cili mbulon gjashtémujorin kalendarik.

Seksioni III. Térheqja e té ardhurave té€ Huas

A. Té pérgjithshme

Pa u kufizuar né dispozitat e nenit II té kushteve té pérgjithshme dhe né pérputhje me letrén e
disbursimit dhe informacionit financiar, Huamarrési mund té térheqé té ardhurat e Huas, pér té: (a)
financuar shpenzimet e pranueshme; dhe (b) pér t€ paguar: (i) tarifén paraprake; dhe (i) secilin tavan té
normés s€ interesit ose primit té kufirit t€ normés sé interesit; né shumén e alokuar dhe, nése éshté e
zbatueshme, deri né pérgindjen e pércaktuar né raport sipas kategorive té tabelés mé poshté:

Kategoria Shuma e dhéné e Huas Pérqindja e shpenzimeve qé do té financohen
(e shprehur né¢ EURO) (pérfshiré taksat)
1. Mallra, punime, shérbime 26,225,000 100%

jokonsulence, shérbime konsulence
nénpjesét 1, 3 dhe 4 té Projektit

2. Shpenzimet e konsulencés dhe 2,500,000 100%

trajnimet nénpjesét 1, 3 dhe 4 té

Projektit

3. Kostot operative 1,200,000 100%

4. Tarifa e parapagimit 75,000 Shuma pér t'u paguar né pérputhje me seksionin 2.03

té késaj Marréveshjeje, né pérputhje me seksionin
2.07 (b) t€ kushteve té pérgjithshme

5. Tavani i normés sé interesit ose 0 Shuma pér t'u paguar né pérputhje me seksionin 4.05
primi i kufirit t€ normés sé interesit () t€ kushteve t€ pérgjithshme
SHUMA TOTALE 30,000,000

B. Kushtet e térheqjes; periudha e térheqjes

1. Pavarésisht nga dispozitat e pjesés A mé sipér, nuk béhet asnjé térheqgje pér pagesat e kryera para
datés sé¢ nénshkrimit.

2. Data e mbylljes éshté data 31 korrik 2025.

Seksioni V. Sipérmarrije té tjera/studime té tjera projektimi urban

1. Huamarrési, népérmjet MIE-sé, garanton qé Enti Zbatues i Projektit siguron qé ¢do studim i
projektimit urban i ndérmatré sipas pjesés 1/a t€ Projektit, t€ jet€ i pranueshém pér Bankén.

2. Huamarrési nuk do té kérkojé térheqje pér shpenzimet e pranueshme sipas késaj Marréveshjeje:
(i) g€ jané tashmé financuar me t€ ardhurat nga Marréveshja Fillestare e Huas; ose (ii) pér té cilat ka
kérkuar térheqje sipas Marréveshjes Fillestare t€é Huas.

SKEDULI 3
Afati i shlyerjes s¢ amortizimit té€ lidhur me angazhimin

Tabela e méposhtme pércakton datat e pagesés sé principalit t¢ Huas dhe pérqindjen e shumés
totale té principalit té€ Huas, té€ pagueshme né ¢do daté té pagimit té principalit (“Pérqindja e késtit”).

Niveli i shlyerjeve té principalit

Data e pagesés sé principalit Pérqindja e késtit
Cdo daté 1 prill dhe 1 tetor
- Fillon mé 1 prill 2026 4.17%

- deri mé 1 tetor 2037
1 tetor 2037 4.09%




ANEKS

Seksioni I. Pérkufizime

1. “Udhézime antikorrupsion” nénkupton, pér qéllime té paragrafit 5 t€ shtojcés sé kushteve té
pérgjithshme, “Udhézimet pér parandalimin dhe luftimin e mashtrimit dhe korrupsionit pér projektet e
financuara me huat e BNRZH-sé dhe kredité dhe grantet e IDA-s”, daté 15 tetor 2006 dhe rishikuar né
janar 2011 dhe mé 1 korrik 2016.

2. “Politikat e Bankés pér masat mbrojtése” nénkupton politikat dhe procedurat operacionale té
Bankés, t€ pércaktuara né Manualin Operacional t€ Bankés dhe té identifikuara si OP/BP 4.01, 4.04,
4.09, 4.10, 4.11, 4.12, 4.36, 4.37, 7.50 dhe 7.60, manual i cili éshté botuar né adresén:
www.WorldBank.org/opmanual.

3. “Kategori” nénkupton ¢do kategori té pércaktuar né tabelén né seksionin III.A té skedulit 2 té
késaj Marréveshjeje.

4. “Marréveshje Bashképunimi” nénkupton njé marréveshje ndérmjet Entit Zbatues té Projektit dhe
njé bashkie, ministrie ose agjencie geveritare té pérzgjedhur dhe té pérmendur né seksionin 1.B.2 té
skedulit t&€ Marréveshjes sé Projektit.

5. “COVID-19” nénkupton sémundjen e koronavirusit t€ shkaktuar nga koronavirusi i ri i vitit 2019
(SARS-CoV-2).

6. “Departament i Programimit té Zhvillimit, Financimit dhe Ndihmés sé Huaj” nénkupton njésiné
né Zyrén e Kryeministrit, t€ krijuar dhe qé funksionon né pérputhje me urdhrin e Kryeministrit nr. 204,
daté 1 néntor 2013 ose pasuesit e tij.

7. “Partneritetet ¢ Menaxhimit t€ Destinacioneve” nénkupton koalicionin e grupeve té interesit té
turizmit brenda zonave té caktuara, té cilét takohen rregullisht, mbikéqyrin dhe bashkérendojné
aktivitete té lidhura me turizmin.

8. “Kuadri pér menaxhimin mjedisor dhe social” ose “KMMS” nénkupton kuadrin e Projektit, té
pérgatitur nga Enti Zbatues i Projektit dhe té€ botuar né InfoShop-in e Bankés, mé 21 gershor 2016 dhe
né fagen e internetit t€ Entit Zbatues té Projektit né datén 22 qershor 2016, i cili pércakton, nder # tera,
modalitetet pér shqyrtimin mjedisor dhe social specifik té€ zonés sé caktuar turistike, duke pérfshiré: (a)
udhézimet pér identifikimin e kushteve ekzistuese mjedisore dhe sociale dhe ndikimet e mundshme té
drejtpérdrejta dhe té térthorta mjedisore dhe sociale dhe rreziqet qé rrjedhin nga realizimi i projekti; (b)
udhézimet pér kryerjen e vlerésimeve mjedisore dhe sociale dhe pérgatitjen e planeve té menaxhimit
mjedisor, kur éshté e zbatueshme; (c) rekomandimin e masave zbutése pér secilin ndikim negativ té
identifikuar; (d) masat pér rritjen e ¢do ndikimi pozitiv t€ identifikuar; dhe (e) udhézimet pér pérgatitjen
e planeve té monitorimit mjedisor dhe social pér ndjekjen e zbatimit té masave zbutése, sipas
ndryshimeve té kuadrit té pérmendur, té ndryshuar heré pas here me miratimin paraprak té€ Bankés.

9. “Plan/et i/e menaxhimit mjedisor dhe social” ose “PMMS” nénkupton planet specifike té
menaxhimit mjedisor dhe social, t€ pranueshme pér Bankén, duke pérfshiré planin e zbutjes sé
ndikimeve mjedisore dhe planin e monitorimit té€ mjedisit, té cilat do té pérgatiten dhe miratohen nga
Enti Zbatues i Projektit né pérputhje me KMMS-né, ku pércaktohen detajet specifike t€ masave pér té
menaxhuar rreziget e identifikuara ose té€ mundshme mjedisore dhe sociale dhe pér t€ zbutur, zvogéluar
dhe/ose kompensuar ndikimet e pafavorshme mijedisore dhe sociale té lidhura me zbatimin e
aktiviteteve té parashikuara né Projekt, sé bashku me njé bazé mjedisore dhe sociale fillestare pér ¢do
zone turistike, detajet e kuadrit pérkatés legjislativ mjedisor, masat e duhura institucionale, monitoruese
dhe raportuese té afta pér té garantuar zbatimin e duhur dhe komentet e rregullta mbi pajtueshmériné
me kushtet e saj, plane q¢ mund té ndryshohen dhe t€ plotésohen heré pas here me miratimin paraprak
me shkrim té Bankés.

10. “PMMS pér Rrugén e Kalldrémté té Beratit” dhe “Shkallét e Sarandés” nénkupton secilin nga
planet e menaxhimit mjedisor dhe social té pérgatitur dhe miratuar nga Huamarrési dhe EZP-ja
pérkatésisht pér zonat turistike té Beratit dhe Sarandés, t€ pranueshme nga Banka dhe té€ botuara né
InfoShop né datén 18 korrik 2016.



11. “Kushtet e pérgjithshme” nénkupton kushtet e pérgjithshme t€é Bankés Ndérkombétare pér
Rindértim dhe Zhvillim pér Financimin IBRD, Financimin e Projektit t€ Investimit, daté 14 dhjetor
2018 (rishikuar mé 1 gusht 2020, 21 dhjetor 2020, 1 prill 2021 dhe 1 janar 2022).

12. “Risistemi i pavullnetshém” nénkupton ndikimin nga marrja e tokés né ményré té pavullnetshme
né bazé té Projektit, i cili shkakton qé personave té prekur nga Projekti, ndér té tjera: (a) t'u cenohet
negativisht niveli i jetesés; apo (b) t'u cenohet e drejta, titulli apo interesi mbi njé shtépi, toké (duke
pérfshiré ndértesat, tokén bujgésore dhe kullotén) apo ndonjé pasuri tjetér té tundshme apo té
patundshme, té trashéguar ose né zotérim, né ményré t€ pérkohshme ose té pérhershme; apo (c) t'u
cenohet negativisht, né ményré té pérkohshme ose té pérhershme, mundésia pér pérdorimin e aseteve
produktive; apo (d) t'u cenohen negativisht, né ményré té pérkohshme ose té pérhershme, veprimtaria
tregtare, puna dhe vendi i punés, 1 qéndrimit apo i banimit.

13. “MK” nénkupton Ministriné e Kulturés t¢ Huamarrésit apo pasuesit e tij.

14. “MTM” nénkupton Ministriné e Turizmit dhe Mjedisit e t&¢ Huamarrésit apo pasuesit e tij

15. “MFE” nénkupton Ministriné e Financave dhe Ekonomisé té¢ Huamarrésit apo pasuesit e tij.

16. “MIE” nénkupton Ministriné e Infrastrukturés dhe Energjisé apo pasuesit e tij.

17. “Kosto operative” nénkupton shpenzimet shtesé té kryera nga Enti Zbatues i Projektit dhe
NJKP-ja pér llogari té zbatimit té Projektit, ku nuk mungojné menaxhimi dhe monitorimi i Projektit,
dhe ku pérfshihen shpenzimet pér qirané e zyrés, funksionimin dhe mirémbajtjen e automjeteve,
pajisjet dhe materialet e zyrés, shpenzimet pér komunikimin, mbéshtetjen pér sistemin e informacionit,
pérkthimet, tarifat bankare, shpenzimet pér udhétim dhe dieta, pagat e stafit t€ kontraktuar té Entit
Zbatues té Projektit (duke pérjashtuar shérbimet e konsulencés dhe pagat e punonjésve té shérbimit
civil té pérfituesit), kontributet shogérore pér stafin e Entit Zbatues t€ Projektit, shpenzimet
administrative pér zyrén dhe shpenzime té tjera té arsyeshme qé lidhen drejtpérdrejt me zbatimin e
Projektit, si¢ bie dakord Banka; dhe mbi bazén e njé buxheti vjetor té pranueshém pér Bankén.

18. “Marréveshje Fillestare ¢ Huas” nénkupton marréveshjen ndérmjet Huamarrésit dhe Shogatés
pér Projektin, daté 13 dhjetor 2016, té ndryshuar. “Marréveshja Fillestare ¢ Huas” pérfshin t€ gjitha
shtojcat, skedulet dhe marréveshjet shtesé té Marréveshjes Fillestare té Huas.

19. “Agjencité pjesémarrése té€ qeverisjes gendrore” nénkupton MK-né, MTM-né, MFE-né dhe
MIE-né.

20. “Rregullore e prokurimit” nénkupton €, pér géllime té paragrafit 85 té shtojcés sé kushteve té
pérgjithshme, “Rregulloret e prokurimit té Bankés Botérore pér Huamarrésit e IPF-sé”, t€ korrikut té
vitit 2016, té rishikuar né néntor 2017 dhe gusht 2018 dhe néntor 2020.

21. “Personat e prekur nga Projekti” nénkupton persona, té cilét, pér shkak té zbatimit té Projektit,
jané prekur ose do té preken nga risistemimi i pavullnetshém.

22. “Marréveshje pér Projektin” nénkupton marréveshjen qé duhet té lidhé Banka dhe Enti Zbatues
1 Projektit, dhe qé pérmendet né seksionin 3.01 té késaj Marréveshjeje, Marréveshje qé mund té
ndryshohet heré pas here, dhe ky kusht vlen pér té gjitha shtojcat dhe marréveshjet shtesé té
Marréveshjes pér Projektin.

23. “Njésia pér Koordinimin e Projektit” apo NJKP-ja nénkupton njésiné qé ngrihet né MIE dhe
pérmendet né seksionin I.A.1 té Skedulit 2 té késaj Marréveshjeje.

24. “Enti Zbatues 1 Projektit” ose “EZP” nénkupton Fondin Shqiptar té¢ Zhvillimit ose FSHZH-né,
fondacion jofitimprurés me pavarési administrative, financiare dhe teknike.

25. “Legjislacioni i Entit Zbatues té Projektit” nénkupton ligjin nr. 10130, daté 11.5.2009 dhe ligjin e
Huamarrésit nr. 82, daté 17.7.2009.

26. “Manuali Operacional i Projektit” nénkupton manualin e pérmendur né seksionin 1.B.1(a) té
skedulit 2 té késaj Marréveshjeje.

27. “Plani i prokurimeve” nénkupton planin e Huamarrésit pér prokurimet pér Projektin, t€ datés 15
korrik 2016 dhe qé pérmendet né paragrafin 1.18 té& udhézuesit pér prokurimin dhe né paragrafin 1.25
t€ udhézuesit pér konsulentét, sipas pérditésimeve té tij heré pas here né pérputhje me dispozitat e
paragraféve né fjalé.

28. “Plani i Veprimit pér Risistemimin” ose “PVR” nénkupton € njé plan té pranueshém pér
Bankén, 1 cili duhet té pérgatitet dhe zbatohet nga Enti Zbatues i Projektit pér kryerjen e veprimtarive
né kuadér té Projektit né pérputhje me Kuadrin e Politikave pér Risistemimin, dhe qé parashikon, ndér



té tjera, parimet dhe objektivat, kriteret e pranueshmérisé pér personat e prekur, té drejtat pér
kompensim, asistencé dhe rehabilitim, si dhe procedurat e monitorimit dhe raportimit né pérputhje me
Kuadrin e Politikave pér Risistemimin, plan qé mund té ndryshohet heré pas here me miratimin
paraprak té Bankeés.

29. “Kuadri i Politikave pér Risistemimin” ose “KPR” nénkupton dokumentin e pérgatitur nga Enti
Zbatues i Projektit dhe té botuar né fagen e internetit t€ Entit Zbatues té Projektit né datén 21 gershor
2016 dhe né Infoshop-in e Bankés né datén 22 gershor 2010, i pranueshém pér Bankén, ku pércaktohen
modalitetet pér blerjen e tokés né kuadér té€ Projektit dhe jepet njé pérshkrim i politikave, procedurave,
planeve dhe veprimeve (duke pérfshiré pérgatitjen e planeve té veprimit pér risistemimin) dhe i masave
institucionale né lidhje me blerjen e tokés dhe i ndikimeve t€ tjera sociale ¢ mund té€ ndodhin gjaté
Projektit, kuadér qé mund té ndryshohet heré pas here me miratimin paraprak té Bankés.

30. “Instrument i Masave Mbrojtése” nénkupton KMMS-né, PMMS-né, KPR-né ose njé PLS pér
njé veprimtari té Projektit, sic mund ta kérkojé konteksti; dhe “Instrumente té masave mbrojtése”,
bashkérisht, i1 referohen té gjitha kétyre vlerésimeve ose planeve pér Projektin.

31. “Zonat e pérzgjedhura” nénkupton bashkité e pérzgjedhura dhe korridorin turistik dhe ¢do zoné
tjetér brenda territorit t&¢ Huamarrésit, si¢ pércaktohet né Manualin Operacional té Projektit.

32. “Bashkité e Pérzgjedhura” nénkupton bashkité e Huamarrésit, té pércaktuara né Manualin
Operacional té Projektit.

33. “Data e nénshkrimit” nénkupton datén mé té€ voné nga té dy datat kur Huamarrési dhe Banka e
nénshkruajné kété¢ Marréveshje dhe ky pérkufizim zbatohet pér té gjitha referencat ndaj “datés sé
Marréveshjes sé Huas” né kushtet e pérgjithshme.

34. “Kontribute shogérore” nénkupton ¢do pagesé, prim apo kontribut pér sigurimin shéndetésor
dhe shogéror qé u sigurohet punonjésve té Entit Zbatues té Projektit né zbatim té ligjit nr. 7703, daté
11 maj 1993, t¢ Huamarrésit, té ndryshuar.

35. “Marréveshje ndihmése” nénkupton marréveshjen qé pérmendet né seksionin 1.B.2 té skedulit 2
té késaj Marréveshjeje, né zbatim t€ sé cilés Huamarrési 1 vé t€ ardhurat e Huas né dispozicion té Entit
Zbatues té Projektit.

36. “Drejtoria e Turizmit dhe Kulturés” nénkupton njé drejtori né njé Bashki té Pérzgjedhur
pérgjegjése pér turizmin dhe kulturén.

37. “Korridor turistik” nénkupton rrugén e transportit qé lidh gytetin e Vlorés me Bashkité e
Pérzgjedhura, si¢ pérshkruhet mé tej né Manualin Operacional.

38. “Trajnim” nénkupton shpenzimet (pérveg atyre pér shérbimet e konsulencés) qé kryen Enti
Zbatues 1 Projektit né lidhje me zbatimin e Projektit, mbi bazén e buxheteve periodike té pranueshme
pér Bankén, pér: (1) shpenzime té arsyeshme pér udhétim, fjetje, ushqim dhe dieta qé kryejné trajnuesit
dhe té trajnuarit né lidhje me trajnimin e tyre; (i) tarifat e kurseve; (iif) marrjen me qira t€ mjediseve
dhe pajisjeve pér trajnim/seminare me veprimtari praktike; dhe (iv) shpenzimet pér pérgatitjen, bletjen,
riprodhimin dhe shpérndarjen e materialeve té trajnimit qé nuk jané té pérfshira né marréveshjet pér
mallrat apo té sipérmarrésve t€ shérbimeve.



